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EIROPAS SAVIENIBAS Brisele, 2012. gada 12. julija (24.07)
PADOME (OR. en,fr)

12509/12
COPEN 171
EUROJUST 68
EJN 52

PAVAD VESTULE

Sutitajs: Dirk Wouters kungs, pastavigais parstavis,

Belgijas pastaviga parstavnieciba Eiropas Savienba
Sanémgjs: Rafael Ferndndez-Pita y Gonzdlez kungs, generaldirektora vietnieks,

Eiropas Savienibas Padome

Sanemsanas datums:

2012. gada 28. jiinijs

Temats:

Padomes Pamatlemums 2008/909/T1 par savstarp&jas atzisanas principa
piemerosanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti
brivibas atnpemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai tos
izpilditu Eiropas Savieniba

— pazinojums par to, ka Belgija isteno Padomes pamatléemumu

Godatais kungs!

Saskana ar attiecigajiem noteikumiem, man ir gods Jums pazinot, ka Belgijas Karaliste ir stenojusi

2008. gada 27. novembra Padomes Pamatlemumu 2008/909/TI (2008. gada 27. novembris) par

brivibas atpemsanas sodiem.

Attiecigie TstenoSanas tiesibu akti ir publicéti Be/gijas Oficialaja Vestnest

2012. gada 8. junija un tie stajas speka 2012. gada 18. junija.
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Es $ai v@stulei pievienoju juridisko dokumentu, kas pienemts, lai pilniba transponétu pamatlEmumu,

ka ar7attiecigos pazinojumus.

Sada vestule ir nosiitita ar1 Komisijai

(pieklajbas fraze)

Dirk Wouters
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PIELIKUMS

Belgijas Karalistes pazinojums saskana ar 29. panta otro punktu Padomes
Pamatlemuma 2008/909/T1 (2008. gada 27. novembris) par savstarpéjas atziSanas principa
pie mérosanu attieciba uz spriedumie m kriminallietas, ar kurie m piespriesti brivibas
atpe mSanas sodi vai ar brivibas atpe m$anu saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas

Savieniba

Padomes Pamatlemums 2008/909/T1 (2008. gada 27. novembris) par savstarp&jas atziSanas principa
piemeroSanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas atpemSanas sodi
vai ar brivibas atpemsanu saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas Savieniba, ir transponets

Belgijas tiesibu aktos ar $adu likumu:

— Likums (2012. gada 15. maijs) par savstarp&jas atzisSanas principa piemérosanu brivibas
atnemSanas sodiem vai ar brivibas atnemSanu saistitiem pasakumiem, kas noteikti Eiropas
Savienibas dalibvalstT

Sis likums tika publicéts 2012. gada 8 jiinija Be/sijas Oficialaja Véstnesi un tas stajas speka
2012. gada 18. junjja. Likuma teksts ir pievienots.
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Belgijas Karalistes pazinojumi par Padomes Pamatlé mumu 2008/909/T1 (2008. gada
27. novembris) par savstarpe jas atziSanas principa pie mérosanu attieciba uz spriedumie m
kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas atnemSanas sodi vai ar brivibas atpem$anu

saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas Savieniba

Kompetentas iestades (Pamatlé muma 2. un 4. pants)

— Belgijas kompetenta iestade, kas parsita spriedumu citai Eiropas Savienibas dalibvalstij
(sprieduma piegemsanas iestade) ir:

o Tieslietu ministrija, ja notiesata persona ir aizturéta Belgija;

o ta tiesu apgabala Karala prokurors, kura sods tika piespriests, ja notiesata persona
netika aizturéta Belgija.

— Belgijas kompetenta iestade, kas dod iepriek§€ju piekrisanu sprieduma nositiSanai saskana ar
Pamatlémuma 4. panta 1. punkta c) apakSpunktu, ir Tieslietu ministrija.

— Kompetenta Belgijas iestade, kas atzist un izpilda spriedumu, kas nosiitits Belgijai (izpildes
iestade) ir Briseles karaliskais prokurors:

Parquet du procureur du Roi / Parket van de Procureur des Konings
Site Portalis / Portalssite

Rue des quatre bras / Vierarmenstraat, 2-4

1000 Bruxelles / Brussel

Talr:02 508 71 11

Fakss: 02 508 70 97
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Valodas (23. pants)

Saskana ar 23. panta 1. punktu Belgija pienems jebkuru apliecino§u dokumentu, kas tulkots

niderlandiesu, franCu, vacu vai anglu valoda.

Rikojoties izpildes valsts statusa, saskana ar 23. panta 3. punktu Belgija patur tiesibas pieprasit, lai

spriedumam vai ta baitiskam dalam pievieno tulkojumu niderlandieSu, francu vai vacu valoda.
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